m IT Istruzioni d'uso
EN Instructions for use
FR Notice demploi
DE Gebrauchsanleitung
ES Instrucciones de uso
RU VIHCTpyKUMM NO NONb30BaHWIO

CN A FH 367

adapters for car seat

PegPerego

The OVt%thox( Accessof}



SX/L

DX/R




IT Italiano

Grazie per aver acquistato un prodotto
PegPerego.

Adapters for car seat sono accessori
PegPerego compatibili con i seguenti
articoli:

Ypsi, Veloce, Vivace.

Sono omologati per l'uso in combinazione
con seggiolini auto di altri produttori e
per bambini dalla nascita sino ad un peso
massimo di 13kg.

Adapters for car seat sono compatibili con
in seggiolini auto elencati nella matrice di
compatibilita presente sul sito PegPerego:
www.pegperego.com

AATTENZIONE!

IMPORTANTE: leggere
attentamente e
conservare per futuro
riferimento. La sicurezza
del bambino potrebbe
essere messa a rischio se

_Nona

non si. eseguono queste
iIstruzioni.

_ Agganciare qli adattatori

al carrello primadi
agganciare il seggiolino
aufo

_ ATTENZIONE: Prima di

ogni utilizzo assicurarsi
che gli adattatori siano
ben agganciati al carrello
e che il seggiolino sia ben
agganciato agli adattatori.
agganciare il

seglglo ino auto al carrello
se il peso del bambino &
superiore a 13 kq.
ATTENZIONE: Utilizzare

~ sempre il cinturino di

sicurezza.

_ ATTENZIONE : Quando si

usa il seggiolino auto in
macchina, verificare che
gli adattatori non siano
agganciati al seggiolino
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auto. Rimuovere gli
adattatori dal seggiolino
auto prima di installarlo in
macchina.

_ Gli adattatori devono

sempre restare ag?anciati
al carrello; non utilizzare
mai il seggiolino auto con
gli adattatori attaccati
quandoiil segqlollno

auto non é utilizzato sul
carrello.

Non lasciare cheiil
bambino giochi con
questo prodotto.
Le operazioni di
assemblaggio devono
essere eseguite solo da
adulti.

Non utilizzate questo
articolo se presenta parti
mancanti o rotture.

ISTRUZIONI D'USO

Agganciare gli adattatori al telaio con il
pulsante di sgancio rivolto fronte marcia
(direzione opposta rispetto al maniglione del
telaio), sui relativi supporti sino al click. Ad
operazione completata, verificare il corretto
aggancio tirando leggermente I'adattatore
verso l'alto.

E' possibile poi agganciare il seggiolino auto,
fino al click, con il bambino rivolto fronte
mamma.

Per rimuovere il seggiolino auto dal telaio
fare riferimento al manuale istruzione del
seggiolino

Per sganciare Adapters for car seat, dal telaio:
sganciare il seggiolino auto dagli adattatori,
premere il pulsante (1) e sollevare (2)

PEGPEREGO S.p.A.

PegPerego SpA é un azienda con sistema di
gestione qualita certificato da TUV ltalia Srl, in
accordo alla norma ISO 9001. PegPerego potra
apportare in qualungue momento modifiche
ai modelli descritti in questa pubblicazione, per
ragioni di natura tecnica o commerciale.

SERVIZIO ASSISTENZA
PEGPEREGO

Se fortuitamente parti del modello vengono
perse o danneggiate, usare solo pezzi di ricambio
originali PegPerego. Per eventuali riparazioni,
sostituzioni, informazioni sui prodotti, vendita di
ricambi originali e accessori, contatta il Servizio
Assistenza Peg Pérego indicando il numero
seriale del prodotto.

tel. 0039/039/60.88.213

numero verde: 800/147.414

(contattabile da rete fissa)

e-mail customer.service@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi
ai contenuti di questo manuale d'istruzione
appartengono a PegPerego S.p.A. e sono
tutelati dalle leggi vigenti.



EN_English

Thank you for buying a PegPerego product

Adapters for car seat are PegPerego
accessories compatible with the
following items:

Ypsi, Veloce, Vivace.

They are approved for use with the car
seats of other manufacturers and for
children from birth up to a maximum
weight of 13kg.

Adapters for car seat are compatible
with the car seats listed in the
compatibility table on the Peg Perego
website: www.pegperego.com

A WARNING

IMPORTANT: Read the
instructions carefully
before use and keep for
future reference.

Your child's safety could
be at risk if you do not
follow these instructions.
_ Attach the adapters onto
the chassis before attaching
the infant car seat.
WARNING: Check the
adapters are properly
attached onto the chassis
and the infant car seat

is properly attached to
the adapters every time
before using.

Do not fasten the car seat
to the chassis if the child
weighs more than 13 kg.

_ WARNING: Always use the
restraint system.

_ WARNING: When usin
the infant car seat in the
car, check the adapters
are not attached onto the
infant car seat. Remove
the adapters from the
infant car seat before
installing it in the car.

_The adaﬁters must always
be attached onto the
chassis. Never use the
infant car seat with the
adapters attached unless
itis being used on the
chassis. .

_ Do not let the child play
with this product.

_ The assembly and
preparation of the
product must be carried
out by an adult
Do not use this item if
any parts are missing or
broken.

INSTRUCTIONS FOR USE

Fasten the adapters to the corresponding

positions on the frame with the release button

facing forward (away from the frame's handle
bar), and ensure they click into place. Then,
ensure they have engaged correctly by pulling
the adaptors upward.

2 You can now engage the car seat in the rear-
facing position, ensuring it clicks into place.
To remove the car seat from the frame, please
refer to the car seat instruction manual.

3 To disengage Adapters for car seat from
the chassis: disengage the car seat from the
adapters, press the button (1) and lift (2).



PEGPEREGO S.p.A.

Peg Perego SpA adopts a quality management
system certified by TUV Italia Srl in accordance
with the ISO 9001 standard. Peg Pérego can
make changes at any time to the models
described in this publication for technical or
commercial reasons.

PEGPEREGO AFTER-SALES
SERVICE

If any parts of the item get lost or damaged,
only use genuine PegPerego spare parts. For
any repairs, replacements, information on the
products and sales of genuine spare parts and
accessories, contact the PegPerego Assistance
Service and state the serial number of the
product.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
website www.pegperego.com

All intellectual property rights on the contents

of this manual are property of PegPerego S.p.A.

and are protected by the laws in force.
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FR_Francais
Merci d'avoir acheté un produit PegPerego.

Adapters for car seat sont des
accessoires PegPerego compatibles avec
les articles suivants :

Ypsi, Veloce, Vivace.

Ils sont homologués pour étre
utilisés avec les sieges-autos d'autres
producteurs et pour les enfants de la
naissance jusqu'a 13 kg maximum.

Adapters for car seat sont compatibles
avec les sieges-autos énumérés dans la
matrice de compatibilité présente sur le
site PegPerego:

Wwww.pegperego.com

A AVERTISSEMENTS
IMPORTANT : lire
attentivement ces
instructions et les
conserver pour pouvoir les
consulter en cas de besoin.
La sécurité de I'enfant
pourrait étre menacée si
ces instructions ne sont
pas suivies.

_ Accrocher les adaptateurs

sur le chassis avant
d’accrocher le siége-auto.
AVERTISSEMENT : Avant
chaque utilisation,
s’assurer que les
adaptateurs soient bien
accrochés au chassis et
que le sieége soit bien
accroché aux adaptateurs.
Ne pas fixer le siege-auto
sur le chassis si I'enfant



pese plus de 13 kg.

_ AVERTISSEMENT : toujours
utiliser le harnais.

_ AVERTISSEMENT : Quand
on utilise le siege-auto
dans la voiture, vérifier
que les adaptateurs ne
soient pas accrochés au
siege-auto. Enlever les
adaptateurs du siége-auto
avant de l'installer dans la
voiture.

_ Les adaptateurs doivent
toujours rester accrochés
au chassis ; ne jamais
utiliser le siege-auto avec
les adaptateurs accrochés
quand le siege-auto n'est

as utilisé sur le chassis.

_ Ne pas laisser les enfants

ouer avec ce produit.

es opérations de montage
ne doivent étre effectuées
que par des adultes.

_ Ne pas utiliser cet article si
des piéces sont manquantes
ou casseées.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION
1 Accrocher les adaptateurs sur le chassis avec
le bouton de décrochage orienté vers I'avant
(sens opposé a la poignée du chassis), sur les
supports relatifs jusqu'au déclic. Au terme de
I'opération, vérifier si I'accrochage est correct
en tirant légerement I'adaptateur vers le haut.
2 Le siége-auto peut maintenant étre accroché,
jusqu'au déclic, avec I'enfant qui fait face a sa
mere.
Pour retirer le siége-auto du chassis, suivre les
instructions du manuel du siége-auto

3 Pour décrocher les Adapters for car seat
du chéssis : décrocher le siege-auto des
adaptateurs, appuyer sur le bouton (1) et
soulever (2).

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA adopte un systeme de
gestion de la qualité certifié par TUV Italia Srl
conformément a la norme 1SO 9001.
PegPerego se réserve le droit de procéder

a tout moment a des modifications sur les
modeéles décrits dans cet ouvrage, pour des
raisons de nature technique ou commerciale.

SERVICE D’ASSISTANCE
PEGPEREGO

En cas de perte de pieces ou de rupture de
I'une d'elles, utiliser exclusivement des piéces
de rechange originales PegPerego. Pour toute
réparation, remplacement, informations sur les
produits, vente de piéces détachées d'origine
et accessoires, contactez le service aprés-vente
PegPerego en indiquant le numéro de série du
produit.

tél. 0039/039/60.88.213

Numeéro vert pour le SAV en France
0800910994

e-mail customer.service@pegperego.com
site Internet www.pegperego.com

Tous les droits de propriété intellectuelle
relatifs au contenu de ce manuel
appartiennent a PegPerego SpA et sont
protégés par la loi.



DE_Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt
von PegPerego entschieden haben.

Adapter ,Adapters for car seat” sind
Zubehorteile von Peg Perego, die mit
folgenden Artikeln kompatibel sind:

Ypsi, Veloce, Vivace.

Sie sind fiir den Einsatz in Kombination
mit Autokindersitzen und Babyschalen
von anderen Herstellern und fur Kinder
von der Geburt an bis zu einem Gewicht
von 13 kg zugelassen.

»~Adapters for car seat” sind mit denen
in der Kompatibilitatstabelle auf der
Website von PegPerego angegebenen
Autokindersitzen kompatibel:
www.pegperego.com

AWARNUNG
WARNUNG: Vor dem
Gebrauch diese Anleitung
genau durchlesen

und sie zum spateren
Gebrauch aufbewahren.
Die Sicherheit Ihres Kindes
konnte gefahrdet werden,
wenn Sie diese Anweisungen
nicht beachten.

_ Adapter auf dem
Wagengestell befestigen,
bevor der Autokindersitz
oder die Babyschale
aufgesetzt werden.

_ WARNUNG: Vor jeder
Verwendung sicherstellen,
dass die Adapter
ordnungsgemaf am
Gestell befestigt wurden

und dass der Kindersitz
richtig auf den Adaptern
steckt.

_ Den Autokindersitz nicht
am Gestell befestigen,
wenn das Gewicht des
Kindes 13 kg lbersteigt.

_ WARNUNG: Stets
den Sicherheitsgurt
verwenden. .

_ WARNUNG: Uberpriifen
Sie, wenn Sie den
Autokindersitz im
Auto verwenden, dass
die Adapter nicht am
Autokindersitz befestigt
sind. Vor dem Installieren
des Kindersitzes im Auto,
miissen die Adapter
entfernt werden.

_ Die Adapter miissen
immer am Gestell befestigt
bleiben; auf keinen Fall
den Autokindersitz mit
befestigten Adaptern
verwenden, wenn er nicht
auf dem Kinderwagen
verwendet wird.

_ Lassen Sie lhr Kind nicht mit
dem Produkt spielen.

_ Die Montagevorgange
sind ausschlieB3lich von
Erwachsenen auszufiihren.

_ Diesen Artikel nicht
verwenden, wenn
fehlende Teile oder Briiche
festgestellt werden.



BEDIENUNGSANLEITUNG
1 Adapter so am Gestell befestigen, dass der
Knopf zum Ausklinken in Fahrtrichtung zeigt
(Richtung gegenlber dem Lenkgriff) und bis
zum Klicken in die jeweiligen Halterungen
schieben. Die korrekte Befestigung durch
leichtes Ziehen der Adapter nach oben
Uberprufen.
Die Babyschale kann dann mit dem Gesicht zu
den Eltern bis zum Klick aufgesetzt werden.
Um die Babyschale wieder vom Gestell
abzunehmen, befolgen Sie die Anweisungen
im Handbuch des Autokindersitzes
So nehmen Sie die Adapters for car seat vom
Gestell ab: Autokindersitz von den Adaptern
ausklinken, Knopf (1) driicken und Adapter
abnehmen (2).

PEGPEREGO S.P.A.

Das Unternehmen PegPerego SpA wendet ein
Qualitdtsmanagementsystem an, das von TUV
Italia Srl nach der Norm 1SO 9001 zertifiziert
wurde.

PegPerego kann zu jedem beliebigen
Zeitpunkt Anderungen an den in dieser
Veroffentlichung beschriebenen Modellen
sowohl aus technischen, als auch aus
kommerziellen Griinden vornehmen.

KUNDENDIENST PEGPEREGO
Sollten Teile des Modells verloren gehen
oder beschadigt werden, ersetzen Sie

diese bitte ausschlieBlich durch originale
PegPerego-Teile. Flr Reparaturen, Ersatzteile,
Produktinformationen und Anbieter von
originalen Ersatzteilen und Zubehér wenden
Sie sich bitte an den PegPerego Kundendienst.
Halten Sie hierfur, wenn maglich, die
Seriennummer des betreffenden Produktes
bereit.

N
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Tel. 0039/039/60.88.213
E-Mail customer.service@pegperego.com
Webseite www.pegperego.com

Alle Rechte geistigen Eigentums bezuglich der
Inhalte dieser Bedienungsanleitung gehdren
PegPerego S.p.A. und werden von den
geltenden Bestimmungen geschitzt.

ES_Espanol

Gracias por comprar un producto PegPerego.

Adapters for car seat son accesorios
PegPerego compatibles con los
siguientes articulos:

Ypsi, Veloce y Vivace.

Estan homologados para usarlos en
combinacién con las sillas de auto de

otros fabricantes, y para nifos desde el
nacimiento hasta un peso maximo de 13 kg.

Adapters for car seat son compatibles
con las sillas de auto enumeradas en la
guia de compatibilidad en el sitio web
de Peg Perego: www.pegperego.com

A ADVERTENCIA
IMPORTANTE: lea
atentamentelas
instrucciones y consérvelas
ara consultarlas en el
uturo. La seguridad del
nino podria ponerse
en riesgo en caso de
incumplimiento de estas
instrucciones.
Enganche los adaptadores
en el chasis antes de
enganchar la silla de auto

_ ADVERTENCIA: Antes

de usar, compruebe que
los adaptadores estén
bien enganchados en el
chasis y que la silla esté
bien enganchada en los
adaptadores.

_No enganche la silla para
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auto en el chasis si el nino
pesa mas de 13 kg.
ADVERTENCIA: Use
siempre la correa de
seguridad.
ADVERTENCIA: Cuando
use la silla de auto en el
automovil, compruebe
que los adaptadores no
estén enganchados en
la silla de auto. Retire los
adaptadores de la silla de
auto antes de instalarla en
el automovil.
Los adaptadores siempre
deben quedar enganchados
en el chasis; nunca utilice
la silla de auto con los
adaptadores acoplados
cuando la silla de auto no se
utiliza en el chasis.
No permita que los nifios
Lueguen con este producto.
as operaciones de montaje
deben ser realizadas solo
por adultos.
No utilizar este articulo si
alguna de sus partes falta o
esta averiada.

INSTRUCCIONES DE USO
Enganche los adaptadores en el chasis con

el boton de desenganche dirigido en el
sentido de marcha (direccion opuesta con
respecto al asa del chasis), en los soportes
correspondientes hasta que se oiga un "clic".
Cuando complete la operacién, compruebe
el correcto enganche tirando ligeramente del
adaptador hacia arriba.

2
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Luego es posible enganchar la silla de auto,
hasta que se oiga un "clic", con el nifio
orientado con vista a la mama.

Para desmontar la silla de auto del chasis,
consulte el manual de instrucciones de a silla.
Para desenganchar los Adapters for car seat
del chasis: desenganche la silla de auto de los
adaptadores, presione el botén (1) y alce (2).

PEGPEREGO S.P.A

PegPerego SpA es una empresa con sistema
de gestidn de la calidad certificado por TUV
[talia Srl, de acuerdo con la norma 1SO 9001.
La certificacion ofrece a los clientes y a los
consumidores la garantia de transparencia y
de confianza en cuanto a los procedimientos
de trabajo de la empresa.

SERVICIO DE ASISTENCIA
PEGPEREGO

Si se pierden o dafan algunas partes del
modelo, utilizar inicamente repuestos
originales PegPerego. Para cualquier
reparacion, sustitucion, informacion acerca de
los productos, venta de repuestos originales

y accesorios, contactar con el Servicio de
Asistencia PegPerego indicando el nimero de
serie del producto.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Todos los derechos de propiedad intelectual
sobre los contenidos de este manual de
instrucciones pertenecen a PegPerego S.p.A.y
estan protegidos por las leyes vigentes.



RU_Pycckun

Mbl 6narogapum Bac 3a nokynky nsaenus
PegPerego.

Adapters for car seat aBnsioTca
akceccyapamu PegPerego,
COBMECTMMBIMU CO CleayoWnmm
nsgenuamn:

Ypsi, Veloce, Vivace.

N3penuna yTBepKaeHbl AnA NpuMeHeHna
B COYeTaHUN C aBTOKpecnamm

ApYrux npounssoguTeneil n ans

AeTen C poXAEHNA A0 AOCTKEHUA
MaKcMmanbHoro Beca B 13 Kr.

Adapters for car seat coBMmecTMBI

C aBTOKpecnamu, ykasaHHbIMU B
CNpaBOYHNKE COBMECTUMOCTM Ha caiiTe
Peg Perego: www.pegperego.com

AI’IPEAVI'IPE)K[I,EHI/IE
BAMHO: BHumaTtenbHo
npounTanTte n

COXpaHUTE UHCTPYKLNIO
ANA panbHenwero
NCNoNb30BaHNA.
BesonacHocTb pebeHka
MoXeT 6bITb oA yrpo3oi,
ecnu Bbl He GypeTe
cnepoBaTb fAHHOM
WNHCTPYKLUMN.

_ MepexogHnkn
3aKpennAlTCA Ha Waccn
nepepn yctaHOBKOWN
aBTOMOOWNbHOIO Kpecna.
BHUMAHUE: Kaxxabiin

pa3 nepeg NnpumMeHeHnem
npoBepsanTe, YToObI
nepexoaHuKu 6oinm
HafeXHO NpPUKpeneHbl

K Waccu, a Kpeano - K

nepexogHuKam.

He KpenunTte aBTOKpecno K

LAcCu KONACKW, eCqin Bec

EGGEHKa npeBblwaeT 13 Kr.
HUMAHME: Bcerpa

NCNonb3ynTe peMeHb

6e3onacHoOCTN.

BHUMAHME: Mpwn

NCNoJib30BaHNN B

MallHe NpoBepsanTe,

4yTOObI NEepexogHNKN

He 6bIN NpuLEenneHbl

K aBToKpecny. lNepepn

yCTaHOBKOW aBTOKpecna

B MalLUNHY NepexoaHNKM

HY>KHO CHATb.

MepexogHUKN

AOJKHbI OCTaBaTbCA

NPUKpenneHHbIMN

K LWaccu, CHAToe C

LIaccu aBTOKpecno

HeNb3A UCNoJIb30BaTb C

NPUKpPenIeHHbIMA K HeMy

nepexogHuKamm.

He no3sonante getam

UrpaTb C N3genmem.

_ Bce MaHMnynAaAunm no c6op|<e

OOJTXKHbl NPON3BOANTbCA
TONbKO B3POC/IbIMN.

_ He nonb3ayntecb nsgenvem,

€C/n Kakne-nnbo petann
OTCYTCTBYIOT U1 MOTOMaHbl.

UHCTPYKLUMA NO
MCNOJZIb3OBAHUIO

ﬂpl/\ YCTaHOBKe MepexoHNKOB Ha pamy
KHOMKa AnA OTCTernBaHnA OMKHA
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6bITb OOpalLeHa No xoAdy ABWKeHVA (B
NPOTMBONOMOKHOM HaNpaBAeHW Mo
OTHOLLEHWIO K PYYKE pambl), OHW BCTaBAAIOTCA
B COOTBETCTBYIOLME KPEeMneHWA O Wenyka.
lNocne BbINONHEHWA onepauumn nposepbTe
HaeXHOCTb 3aKpenneHus, Crerka noTaHys
NePexoAHVK BBEPX.

Tenepb MOXHO 3aKpEen1Tb aBTOKPECNO

110 LWeYKa B NMOMOXKEHNN, Koraa pebeHok
pacronaraeTcs MUOM K Mame.

CHATMe aBTOKpEeCna C pambl NPOV3BOAUTCA
B COOTBETCTBMUM C NPUMArAIOWMMICA K HEMY
NHCTPYKUMAMM.

[Ins TOro, YTo6bl OTCTErHYTh NMEPEXOAHMKN
Adapters for car seat 0T pambl, Hy>xHO
OTKPEMWUTb OT HUX @aBTOKPECSIO, HaXkaTb Ha
KHOMKyY (1) 1 nogHATL (2).

PEGPEREGO S.P.A.

B komnaHun PegPerego SpA BHenpeHa
CUCTeMa ynpaBneHnsa KauecTsom,
ceptndmumposanHan TUV Italia Srl no
cTaHgapty 1SO 9001.

KomnaHwa PegPerego vmeeT NnpaBo BHOCUTb

B 1060V MOMEHT U3MEHEHWA B MOLENY,
OMMCaHHble B HAaCTOALLEM M3[aHMK, MO
NPUYMHAM TEXHUYECKOTO MK KOMMEPYECKOro
xapakrepa.

CNY>KBA OBCJTYXXUBAHUA
PEGPEREGO

B cnydae yTepu unv nopun akceccyapos,
NPUMEHAITE TONBKO GYPMEHHbIE 3anacHble
4aCTv NPOW3BOACTBa KoMMaHun PegPerego. [ina
BbINOMHEHNA PEMOHTa, 3aMeHbl 3anacHbIX YacTel
1 Nosy4YeHna MHPopmMaLmn ob ycTpolicTee
obpalLliaiiTecs B Cy0y NOCNENPOAAKHOrO
o6CnyxBaHyia PegPerego, coobLuys, npu ero
HanMUMK, CEPUIHBIN HOMEP NPOLYKTa:

Cpok cnyx6bl: 3 roga
[apaHTWIHbIN CpoK: 12 MmecAueB

Ten.: 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
CalT B MHTEPHETE: WWW.pegperego.com

W3srotosutennb: PEG PEREGO S.P.A.

(Mer Nepero C.MN.A.); Aapec: Via de Gasperi 50 -
20862 ARCORE (MB), Italy (Bua pae Macnepwm 50,
20862 Apkope (MB), Utanus).

CrpaHa npou3BoacTBa: Utanua

CooTBeTcTByeT Tpe6oBaHUAM
TeXHM4ecKoro pernameHTa TP
TC007/2011
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